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PLZEŇSKÉ MORDY

I.

Byla skoro ještě noc, ale městečko Kařez se už probouzelo k životu. V ranním šeru kokrhala a kdákala drůbež, ze selských dvorů se ozývalo skřípání okovů a vrzání veřejí vrat. K životu se probouzel i zájezdní šenk U Zlatého býka. I když se při zemi ještě válela šedavá a sychravá mlha, oba formani, kteří zde nocovali, odjížděli se svými vozy zaprášenou cestou směrem na Prahu. Nechtěli zmeškat výroční jarmark. Ke kočáru urozeného nocležníka se znakem královské komory na dvířkách čeledíni zapřáhli koně a čekalo se jen na to, až se královský písař Jiří Adam z Dobronína nasnídá. Hned po jídle chtěl pokračovat v cestě do královského města Plzně.

Královský písař zatím sestupoval po rozvrzaném schodišti do šenku. Byl to štíhlý muž oblečený do černého oděvu s bílým krajkovým okružím podle poslední španělské módy. U pasu měl zavěšenou dýku s cizelovanou rukojetí, která na první pohled pocházela z dílen proslulých norimberských pasířů. Jiří Adam z Dobronína byl již postarší muž, měl bledé tváře a kolem očí vrásky. Přísně sevřené úzké rty, lemované prošedivělým vousem, se však dokázaly i usmát. Každý detail pečlivě upraveného vzhledu svědčil o jeho zámožnosti a sebevědomí vysokého zemského úředníka. Vybral si místo u krbu, kde bylo po ránu tepleji než ve zbytku rozlehlé místnosti. Ani u stolu však nesundal svůj černý klobouk, zpod něhož mu do týla padaly dlouhé upravené vlasy, které místy bíle prokvétaly.

Jakmile se usadil k masivnímu dubovému stolu, přinesl tlustý hostinský číši svařeného vína a chléb se sýrem. Několikrát se před urozeným návštěvníkem uklonil, a teprve když se ujistil, že nemá další přání, věnoval se druhému hostu, který, ač přišel dříve, trpělivě čekal. Byl to vysoký mladík se širokými rameny. Měl husté tmavé vlasy a stejně tmavé a husté obočí nad bystrýma černýma očima. Ve tváři měl výrazné energické rysy a ústa se neustále usmívala. Oblečený byl do trochu ošuntělého šatu velice výstředního střihu, jaký by domácí krejčí určitě odmítali ušít. Chvíli se rýpal v jídle a pokradmu si královského písaře prohlížel. Potom misku odstrčil, vstal z lavice a přešel k jeho stolu.

„Dovolíte, urozený pane…?“

Jiří Adam z Dobronína vzhlédl a v jeho tváři se dalo číst pobouření. I když se během úředních cest po českém království setkával s mnoha lidmi, nerad se s nimi seznamoval. Měl rád klid a rozhovory o starostech druhých ho unavovaly. Navíc musel být před cizími lidmi opatrný. Na cestách bylo sice bezpečněji než v dobách, kdy vládl mladý Ludvík Jagellonský, přesto nebylo dobré důvěřovat každému. Jeho úřad vyžadoval neustálé napětí. Proto ve svém soukromí miloval samotu. To platilo především o ránech. I dříve, když ještě žila jeho žena, snídával nejraději sám.

„Nedovolím,“ odsekl zlostně. Přesto nesklonil hlavu a nepokračoval v jídle, nýbrž se bezděčně a v rozporu se svými slovy na dotěrného mladíka usmál. Něčím ho zaujal, ač to byl běžný tuctový typ, zřejmě student. Snad ho přitahovaly jeho živé oči, možná urostlá postava. Najednou se zastyděl, neboť si připadal jako protivný jezevec. Vždyť zatím ani nevěděl, co po něm chce.

Mladík ve výstředním oděvu stál tiše u stolu, mnul si zkřehlé ruce a čekal. Na rtech mu pohrával lehký, ale zdvořilý úsměv, jako by chtěl dát váženému hostu příležitost, aby své odmítnutí odvolal.

„Nedovolím, aby mě kdokoli bezdůvodně rušil,“ řekl královský písař smířlivě. „Ale chápu, že tenhle stůl stojí nejblíže u krbu, a tak je to bohužel jediné místo, kde se dá po ránu ohřát. Kdo vlastně jsi?“

„Děkuji,“ přikývl zdvořile mladík, vrátil se ke svému stolu a přinesl si misku s nedojedenou kaší. Pak se posadil proti královskému písaři a znovu se nepatrně uklonil. „Jmenuji se Petr Korec, urozený pane, a jsem syn plzeňského rychtáře. Jsem zrovna na cestě domů. Vracím se ze studií… S titulem bakaláře,“ dodal s lehkým náznakem pýchy.

„Ty pocházíš z Plzně?“ optal se královský písař zvědavě. Kdyby teď hovor ukončil, určitě by to nebylo nezdvořilé. Jenže ho cosi napadlo, a proto pokračoval: „Bakalářský titul jsi určitě získal na našem slavném vysokém učení pražském. Také jsem tam kdysi studoval. Výtečná univerzita, chlapče!“

„Musím vás zklamat, urozený pane. V Praze jsem sice studia začal, ale pak se objevily nějaké potíže… Prostě, musel jsem odejít a ve studiu jsem pokračoval nejdříve v Paříži a potom v Bologni.“

„Proto ty divné šaty,“ ironicky přikývl Jiří Adam z Dobronína a pobaveně si je prohlížel. Ale ve skutečnosti ho zaujalo něco jiného. Mladík měl nejen příjemný hlas, ale především zdvořilý a kultivovaný způsob vyjadřování. Viděl ve svém dlouhém životě už hodně lidí, a tak si troufl poznat, kdo se přetvařuje. V tomto případě si byl skoro jistý, že mladík proti němu je chytrý a poctivý. „Nevypadáš na darebáka,“ vyslovil nahlas to, co se mu honilo hlavou.

„Zdání může klamat, urozený pane,“ dodal se šibalským smíchem černovlasý mladík. Protože právě dopil, pokynul mu královský písař pěstěnou rukou, aby si dolil pohár z jeho džbánu. Stejně by ho celý nevypil. Na stará kolena musel žít střídměji, než byl zvyklý v mládí. Jeho přítel pražský purkrabí mu se smíchem říkával, že moudrost a zralost stáří vyrovnává tělo slabostí žaludku. Když byl mladý, takovýhle džbán by mu připadal malý… škoda vzpomínat! Rychle zahnal vzpomínky a dobrosrdečně se bakaláře Petra optal, proč vlastně z Prahy odešel.

„Je to dlouhá historie, urozený pane. Jak vidím, jste na odchodu. Venku máte připravený kočár. Ale pokud by vás můj příběh opravdu zajímal, mohl bych vám ho vyprávět cestou… Kočí říkal, že také jedete do Plzně,“ řekl se šibalskými ohníčky v očích, pak zvedl pohár a uctivě svému hostiteli připil.

„Takhle požádat o svezení, to jsem ještě nezažil,“ vybuchl smíchem královský písař. Bavil se tak dobře, jako už dlouho ne. „Asi jsem se zmýlil. Ty lotr přece jen budeš… Poslyš, kde mám záruku, že jsi skutečně syn plzeňského rychtáře?“

„Nikde. Až v Plzni zjistíte, jestli mluvím pravdu, nebo jsem lotr. Jenže to je ještě den cesty. Tedy pro vás v kočáru. Pro mě nejméně dva. Pěšky to trvá déle. Pokud máte pochybnosti, budu na vás za tři dny čekat na rychtě u mého otce. Tedy za předpokladu, že se teď rozejdeme.“

Královský písař si zvláštního mladíka s úsměvem prohlížel. Líbil se mu čím dál víc. Nehrbil před ním hřbet, jak byl zvyklý u městských úředníků, se kterými musel z pověření svého úřadu jednat. Přitom dokázal žertovat i o vážných věcech. Tenhle výstředně oblečený bakalář uměl pobavit, a přitom byl na první pohled neobyčejně bystrý. A to byla vlastnost, kterou Jiří Adam z Dobronína u většiny lidí postrádal. Rozhodl se téměř okamžitě. Přikývl a oznámil: „Dobře, rychle si běž sbalit. Vezmu tě s sebou, pokud nebudu muset dlouho čekat. Spěchám.“

Bakalář Petr ukázal rukou na kožený vak, který ležel v rohu šenku, a s omluvným výrazem podotkl, že už má sbaleno, protože tak trochu počítal, že urozený pán bude spěchat. Pak vstal a došel si pro své věci. Vak celkem snadno zvedl, protože nebyl ani zdaleka plný. Zatřepal jím a optal se, zda může s něčím pomoci. Ale to už se k němu hnal otylý šenkýř s nataženou dlaní, aby host neodešel bez placení. Petr Korec mrkl na královského písaře a pak se loudavě vydal ke dveřím, jako by si šenkýře vůbec nevšiml.

„Mladý pane, bude to jeden stříbrňák,“ naléhal šenkýř a potil se rozčilením. Ale bakalář Petr už stál u dveří a zvedal závoru.

„Tak to tedy ne,“ rozzlobil se hospodský a popadl ho za ruku. Pak se obrátil na královského písaře, jako by se dožadoval jeho pomoci. „Nebo snad zaplatíte za oba? Seděl u vašeho stolu…“

Jiří Adam z Dobronína by klidně přikývl, ale všiml si, že mladík mu očima dává znamení, které se nedalo vyložit jinak, než aby odmítl. Udělal to hlasitě a velice rozhořčeně. Přitom si připadal jako malý rozpustilý kluk.

Protože Petr Korec byl vysoký a urostlý, dokázal ho šenkýř jenom obejmout v pase a pověsil se na něj jako závaží, aby mu zabránil v odchodu. Přitom zlostně lamentoval. Teprve teď se mladík zastavil a s hraným údivem se na otylého hospodského svrchu podíval. „Co tu hulákáš? Peníze jsem nechal na stole!“

„Kde, kde?“ vykřikoval šenkýř, protože na desce stolu ležela jen prázdná miska, dřevěná lžíce a vypitý pohár. „Nemysli si, že jsem tak hloupý, abych se šel podívat a ty bys zatím utekl.“

„No jo,“ podrbal se Petr Korec na hlavě. „Jenže co když mám pravdu?“

„A co když ne?“

Jiří Adam z Dobronína výstup pozorně sledoval a došlo mu, že to celé výstředně oblečený bakalář sehrál jen kvůli němu. Před chvílí se bavili, zda mu může věřit či nikoli. Se šenkýřem se hádal o to samé. To nemohla být náhoda. Královský písař byl zvědavý, zda bude mít tahle hra nějakou pointu.

„Tak se půjdeme podívat spolu,“ navrhl Petr Korec. „Nemůžeme přece zdržovat urozeného hosta malichernostmi.“ Téměř násilím odvlekl šenkýře ke stolu, natáhl ruku a zvedl prázdnou misku, z níž před chvílí jedl kaši. Pod ní ležel ukrytý stříbrňák. „Tak vidíš,“ řekl mladík klidně. „Stříbro můžeš někdy najít i tam, kde není vidět a sám bys ho vůbec nečekal!“

Šenkýř si minci vzal a zlostně bručel, kam by přišel, kdyby ho každý host takhle hloupě zdržoval.

Za chvíli opustil Jiří Adam z Dobronína v doprovodu bakaláře Petra šenk. Sluha Jakub, který na královského písaře na dvoře čekal, zvedl překvapeně obočí, když zjistil, že s nimi pojede někdo cizí. Za léta služby znal zvyky svého pána do nejmenších podrobností. Ale mlčel, protože tu byl od toho, aby poslouchal. Zdvořile se uklonil, počkal, až oba nastoupí, a pak dvířka kočáru zavřel. S povzdechem vylezl na kozlík vedle kočího a nařídil, ať vyrazí. Hubený muž přikývl, uchopil opratě, zapráskal bičem a kočár se pomalu rozjel ven ze dvora zájezdní hospody.

Královský písař i bakalář se v kočáru pohodlně usadili a přes sebe přehodili teplé houně, které je alespoň trochu chránily před vlhkem a zimou. Jiří Adam z Dobronína káravě podotkl: „To představení v šenku jsi sehrál výtečně. Možná bys měl psát divadelní hry… Ale pokud jsi mi chtěl ukázat, že se v tobě tají skrytý poklad, tak já na podobné komedie nedám. Divadlo je něco úplně jiného než skutečný život… Hm, jak to tedy bylo s tebou v Praze?“

Bakalář Petr pokrčil rameny a dodal, že je pořád lepší sehrát divadlo než čekat v koutě, až si ho někdo všimne. Pak začal vyprávět. Byl mladším synem plzeňského rychtáře. Protože rodinný majetek měl podle práva zdědit jeho starší bratr Jan, rozhodl se otec zabezpečit mladšího syna tím, že ho pošle na studia. Petr nijak nejásal, ale byl zvyklý poslouchat. Vydal se do Prahy a zapsal se ke studiu na artistické fakultě. Studium mu šlo lehce, neboť předtím navštěvoval v Plzni spolu s dalšími mladíky z měšťanských rodin františkánskou klášterní školu a dostal výtečné základy. Než se nadál, uplynulo půl roku. Skončil semestr a všichni se chystali domů. Studenti se jako obvykle loučili v šenku U Modré štiky. Oslava se protáhla do noci. Když se Petr vracel s několika přáteli temnými křivolakými uličkami Starého Města pražského do koleje, zaslechli v podloubí řinčení zbraní a křik. Okamžitě vyrazili na místo šarvátky. Našli tam jednoho ze studentů právnické fakulty, jak bojuje se třemi dobře oblečenými mladíky. Stranou stála hezká dívka a ječela, jako by ji na nože brali.

Na čí stranu se všichni postavili, bylo jasné. Jednak se slušelo pomoci slabšímu, ale hlavně, mladík v nesnázích byl také student. Společně útočníky po kratším boji zahnali. Druhý den se však ukázalo, že jeden z nich byl synem bohatého a vlivného velmože. A co víc, byl při noční šarvátce dost nešťastně zraněn. Nebylo to nic vážného, ale určitě to po čertech bolelo. Správce koleje přiběhl před obědem celý zadýchaný, aby studenty varoval, že je rektor hodlá předat soudu. Uprchli dříve, než si pro ně přišli městští biřici. Společně zamířili za hranice českého království, aby dokončili studia jinde.

„Domů jsem se bál,“ končil své vyprávění Petr. „Ale spíše otce, než že by mne chytili. Poslal jsem mu po jednom plzeňském kupci zprávu z Lince, aby se o mě nebál, že univerzitu dokončím jinde a peníze si vydělám sám. Je to už pět let, co se tohle stalo, urozený pane. I když jsem ve rvačce zranil nějakého urozeného hejska, nemám pocit, že bych byl zločinec. Kdyby se dneska stalo něco podobného, udělám to zase. Nemám rád, když se tři vytahují na jednoho. To není fér. A spravedlnost se nedá měřit tím, kdo je urozený a kdo ne!“ Na okamžik se zarazil a pak trochu rozpačitě dodal: „Promiňte, ale nechtěl jsem mluvit do práce vašeho úřadu…“

„To je v pořádku! I já si myslím, že lidé jsou si rovni nejen před Bohem, ale i před zákonem. Co se stalo, stalo se, to není žádné neštěstí. Takových šarvátek se strhne v Praze každý týden několik. Většinou ale skončí dobře. Pár modřin nebo lehkých šrámů. A svět běží dál. Pokud ovšem nenarazíš na někoho vlivného. Mocní sice rádi rány rozdávají, ale neumějí je přijímat. Takových případů jsem už viděl…“

Cesta příjemně ubíhala. Po ranním rozbřesku ubývalo mraků, slunce pomalu stoupalo po obloze a jeho paprsky zahřívaly krajinu. Teplo vždy zlepšovalo náladu. Dokonce i koně běželi lehce a se zjevnou radostí. Bakalář Petr vyprávěl zábavné historky ze studií.

Minuli Rokycany a ještě před polednem projeli Ejpovicemi. Do Plzně to byl už jen kousek. Pokračovali po kupecké cestě, která vedla hlubokým lesem přes táhlé návrší. Najednou kočí pevně přitáhl opratě a zastavil spřežení, protože přes cestu ležel strom. Ještě než seskočil, aby ho odstranil, ozval se z křoví hrubý mužský hlas: „Stát, kdo se pohne, zemře!“

Královský písař zrovna začal dřímat. Trhl sebou a pátravě se podíval na bakaláře Petra, jako by se chtěl zeptat, zdá má s tímhle přepadením něco společného. Někdy to tak lupiči dělávali, že oběť doprovázel jejich člověk.

Jenže v mladíkově obličeji spatřil nehrané překvapení, které vzápětí vystřídalo rozhořčení. Vůbec se nezdálo, že by měl strach. Pak se naklonil ke královskému písaři a tiše řekl, aby ho neprozradil. Ale hlavně, aby neměl strach. Pak ze sebe shodil houni a skrčil se na podlahu kočáru.

Jiří Adam z Dobronína odhrnul z okénka závěs, který chránil před prachem, a vyklonil se ven. Uviděl tři maskované muže, kteří právě silným provazem přivazovali ke stromu jeho sluhu Jakuba. Zahlédl také hubeného kočího, který po cestě pelášil pryč.

„Jsem královský úředník,“ oznámil přísně, ale nezdálo se, že by to na lupiče udělalo velký dojem.

„Vystup si! A nebudu čekat,“ přikázal mu jeden z lotrů. Aby dodal svým slovům váhu, namířil na královského písaře krátkou ručnici. Přitom se naklonil a rychle se podíval do kočáru, aby se ubezpečil, že tam nikdo další není. Sedadlo vedle královského písaře bylo prázdné. Spokojeně ustoupil, ale zbraň nesklonil.

Jiří Adam z Dobronína věděl, že nemá na vybranou. Vlastnil sice pistoli s křesadlovým zámkem, ale tu měl v truhlici uvázané nad zadními koly kočáru. Aby se na tři lupiče vrhl jen s rapírem, na to měl přece jen svá léta. I když byl dobrý šermíř, proti přesile by toho příliš nezmohl. Podíval se nenápadně dolů na podlahu. Bakalář Petr se krčil u jeho nohou a měl prst položený na ústech. Pak naznačil, aby s vystupováním ještě chvíli počkal. Přitom začal opatrně otvírat dvířka na opačné straně. Protože lupiči nepředpokládali, že by v kočáru mohl být ještě někdo, hlídali jen tu stranu, kde seděl Jiří Adam z Dobronína. Petr Korec obratně vyklouzl ven. Teprve pak královský písař otevřel svá dvířka a vystoupil na lesní cestu. Cítil, že má po dlouhé jízdě ztuhlé klouby. „Pokud chcete peníze, jsou vzadu v truhlici,“ zavrčel vztekle. Ale ani jeden z lupičů se nepohnul. Upřeně ho pozorovali, jako by je jeho věci vůbec nezajímaly. Ten, co držel krátkou ručnici, se ohlédl na své druhy, kteří měli v rukách tesáky, a cosi jim řekl.

Královský písař cítil, že mu po zádech stéká ledový pot. Pochopil, že lupičům nejde o peníze, ale pravděpodobně ho chtějí zabít. Věděl, že musí získat čas. I kdyby mu bakalář Petr nepomohl, bude mít alespoň čas uprchnout. S hraným strachem začal naříkat: „Vezměte si, co chcete, ale mě ušetřte!“

„Stejně si to vezmeme,“ opáčil posměšně jeden z lupičů.

„Tak proč chcete zbytečně zabíjet?“ namítl královský písař. „Máte masky, nemohu proti vám svědčit. Zabít je smrtelný hřích a Bůh vše vidí!“

„Musíme to udělat,“ opáčil chladně lupič s krátkou ručnicí a pečlivě ji zamířil na královského písaře, aby vše skončil.

V tu chvíli třeskla rána. Jiří Adam z Dobronína podvědomě přivřel oči a přikrčil se. Jenže necítil žádnou bolest. Vzápětí uslyšel hluk. Zvědavě se podíval před sebe a uviděl lupiče s krátkou ručnicí ležet na zemi v mechu, který se barvil jeho krví. Zbylí dva lupiči s tesáky zápasili s bakalářem Petrem. Mladík měl dýku a v druhé ruce silnou hůl. Se zbraněmi zacházel neobyčejně zručně a proti delším tesákům měl zjevně převahu.

Královský písař se dlouho nerozmýšlel. Doběhl ke kočáru a vytáhl svůj rapír, který měl uložený pod sedadlem. Trvalo jen chvilku, než se otočil se zbraní v ruce proti lupičům, ale bylo již po boji.

Jeden utíkal a z probodnuté ruky mu stříkala krev. Druhý se zvedal ze země, kam upadl po prudkém úderu holí do žaludku. Přidušeně kašlal, neboť na chvíli ztratil dech. Tesák mu vypadl z ruky, ale nestaral se o něj. Vyskočil a s klením pelášil pryč, co mu síly stačily.

Bakalář Petr vrhl krátký pohled na královského písaře, a když se ujistil, že mu nic není, začal rozvazovat bledého sluhu Jakuba. S potěšením zjistil, že ani on není vážněji zraněný, kromě několika boulí.

„Prosím, urozený pane,“ teatrálně se před královským písařem uklonil a rukou ukázal do lesa před sebou. „Cesta pro královský úřad je volná!“

Jiří Adam z Dobronína chvilku mlčel. Srdce mu prudce bušilo a měl stažené hrdlo. Pomalu přistoupil k výstředně oblečenému mladíkovi, napřáhl ruku a zašeptal: „Děkuji!“ Bakalář Petr se komicky ušklíbl a opáčil, že to byla maličkost, neboť od doby svých pražských studií má cvik. Pak se začal smát a nakazil i královského písaře. Oba se posadili do mechu a nedokázali smích zastavit.

„Co se stalo, urozený pane? Snad jste nepřišel o rozum?“ bručel starý sluha nešťastně.

„Kdepak, Jakube,“ snažil se Jiří Adam z Dobronína popadnout dech. „Nezbláznil jsem se. Ale mám radost ze života. Vždyť jsem se znovu narodil. To přece stojí za trochu radosti, nemyslíš?“ Pak se obrátil na bakaláře Petra. „Kde jsi sebral pistoli? A kde ses naučil tak výtečně zápasit? Tohle se snad na univerzitě nevyučuje!“

„Pistoli vozím stále s sebou. Na cestách nikdy nevíte, kdy se může hodit. Navíc je to dárek. Dostal jsem ji v Itálii a velice si jí vážím. Ale dnes jsem ji použil poprvé v životě, čestné slovo! Nu a co se týká toho druhého, urozený pane, pokud bych se neuměl prát, v Itálii bych na koleji nevydržel. Vlachové jsou horké hlavy!“

„Co s tím mrtvým?“ otázal se sluha Jakub, když nasedli zpět do kočáru. Sám se ujal opratí.

„Necháme ho prozatím tady, než se vše vyšetří! Jakmile dojedeme do Plzně, pošleme sem biřice,“ rozhodl Jiří Adam z Dobronína. „Budeš muset kočírovat, Jakube. Nezdá se, že by se kočí chtěl vrátit.“

II.

Bylo pozdně odpoledne, když se před kočárem královského písaře otevřel malebný výhled dolů k řece, kde stálo královské město Plzeň. Kamenné hradby a pevné věže, za nimi pole šindelových střech měšťanských domů a nad tím vším jako boží prst špičatá věž nedostavěného chrámu svatého Bartoloměje. Obdivovali ji všichni, kteří tudy procházeli, neboť se říkalo, že to je nejvyšší věž v českém království. Však na ni také byli Plzeňští náležitě hrdí.

Kočár s rachocením projížděl po prašné cestě Rokycanským předměstím k masivní kamenné bráně s podsebitím. Čtyři biřici s halapartnami mu zastoupili cestu. Jakmile však na dvířkách kočáru uviděli znak českého krále, zdvořile ustoupili, aby mohl projet. Dostali své instrukce a věděli, že na královského písaře čekají konšelé na radnici. Kočár však k jejich velikému překvapení zastavil a urozený cestující se vyklonil z okénka.

„Kdo z vás tu velí?“ optal se úředním tónem.

Předstoupil zrzavý pořízek ve zdobeném kyrysu a vypjal hruď. Čekal, co bude urozený host chtít.

„Běž pro rychtáře. Nějací lupiči přepadli můj kočár před necelou hodinou na cestě z Ejpovic. Jeden z lupičů tam zůstal mrtvý. Ať tam okamžitě někoho pošle!“ řekl přísně Jiří Adam z Dobronína. Pak se kola kočáru rozhrkotala po nerovné dlažbě ulicí dál k náměstí.

„Myslím, že naše cesty se tady rozcházejí,“ řekl bakalář Petr. „Na radnici dojedete snadno i bez mé pomoci. Pořád rovně, tamhle, kde se kříží ty dvě ulice, zahnete doleva a jste na náměstí. Nu a já půjdu domů. Věříte, že se možná bojím víc, než když nás přepadli ti lupiči?“

„Ještě se uvidíme,“ pokynul mu královský písař přátelsky na rozloučenou. „Kdybys něco potřeboval, na radnici ti řeknou, kde mne najdeš.“

Na radnici uvítala královského písaře celá městská rada v čele s purkmistrem. Konšelé měli na sobě honosné oděvy, které zdůrazňovaly jejich významné postavení a také majetek. Královské město Plzeň bylo díky obchodu jedno z nejbohatších v celém království. Téměř všichni konšelé byli muži již pokročilého věku. Nejvíce však královského písaře překvapil purkmistr Bárta, který byl z nich nejmladší. Byl vysoký a štíhlý, přesto působil neobyčejně mužně. Nebylo mu ještě ani čtyřicet let. V jeho jemném obličeji vynikaly bystré modré oči. I on byl oblečen podle poslední módy, ale velice vkusně, což se o ostatních konšelech říci nedalo. Mnozí členové městské rady vypadali jako sedláci, kteří se navlékli do šatů urozených lidí. Purkmistr ale působil nenuceným a přirozeným dojmem.

Jiřího Adama z Dobronína uvedli do radničního sálu, což byla vysoká klenutá místnost se třemi okny. Stěny zdobily nádherné fresky, znázorňující krajiny s mohutnými opevněnými městy a hrady. V čele sálu stálo mírně zvýšené pódium a na něm křesla pro purkmistra a královského písaře. Na dlouhém stole ve středu místnosti bylo připraveno pohoštění. Královský písař věděl, co se sluší a co se od něho jako zástupce královské komory očekává. Vznešeně pokynul městské radě, vyslechl dlouhé a nudné uvítání, pak připil celé obci a nakonec předložil listiny, které ho pověřovaly zastupovat královský majestát.

Tím byla oficiální část uvítání odbyta. Všichni očekávali, že jim teď poví, co je nového na panovníkově dvoře. Ale tenhle zvyk královský písař porušil.

„Děkuji Bohu… a jednomu mladíkovi, že jsem ještě mezi živými,“ řekl upjatě. Pak v rychlosti pověděl, co před chvílí zažil během cesty. Neodpustil si, aby městskou radu nepokáral. Přepadení se ostatně stalo necelou míli od městských hradeb, a proto za něj konšelé nesli plnou odpovědnost. Když končil, hovořil nejen důrazně, ale proti svému zvyku i hlasitě: „Jak je vůbec možné, že strpíte řádění lupičů, a dokonce za bílého dne? Zajistit bezpečí je jednou z hlavních povinností městské rady, nemám pravdu? Nebo chcete, aby se kvůli vaší liknavosti začali kupci Plzni vyhýbat? Co by se pak stalo s vašimi příjmy?“

Z pohledů, které na sebe konšelé udiveně vrhali, královský písař poznal, že je jeho zpráva neobyčejně překvapila. Někteří dokonce vrtěli nedůvěřivě hlavou, jako by nevěřili, že se před plzeňskými hradbami mohlo vůbec něco takového stát. Nicméně zdvořile vyčkali, až skončí.

Pak se jménem celé městské rady ujal slova purkmistr Bárta. „Pokud dovolíte, urozený pane, vaše přepadení nás pobouřilo stejně jako vás. Ale současně i překvapilo. Slibuji jménem všech konšelů, že lupiče co nejrychleji chytíme a pak přísně potrestáme. Nicméně to, co se stalo, není naší liknavostí, protože v tomto městě nenajdete jediného souseda, který by si na nějaké přepadení lupiči v okolí pamatoval. Svatováclavská smlouva učinila přítrž řádění opovědníků a loupeživých rytířů a od té doby žijeme v klidu a míru. Pokud si vzpomínám, naposledy jsme tady ve městě pověsili nějakého lapku před třemi lety, ale ten kradl na trhu.“

Královský písař neměl chuť s městskou radou diskutovat. Kdosi ho přepadl, a to byl fakt, na kterém žádné omluvy nic změnit nemohly. Pravda však byla, že od nástupu Ferdinanda Habsburského na český trůn se domácí poměry velice uklidnily. I když se přepadalo mnohem méně, všichni domácí lapkové dosud pověšeni určitě nebyli. Ale než se rozhodl, co purkmistrovi odpoví, objevil se plzeňský rychtář Korec. Jiří Adam z Dobronína si ho zvědavě prohlížel. Starý rychtář byl urostlý stejně jako jeho syn Petr, hřmotný a na první pohled poctivý a pomalý. Jako většina rychtářů, které znal. Určitě nebyl hloupý, ale jiskru svého syna neměl.

„Omlouvám se, urozený pane,“ ukláněl se rychtář. „Chtěl jsem vás uvítat spolu s městskou radou, ale měl jsem neodkladnou práci. Po stopě zločinců je nejlépe jít hned, dokud je ještě čerstvá. To přepadení je neuvěřitelná drzost! Zdržel jsem se, protože… Totiž, nějak se to zkomplikovalo.“

„Co se stalo?“ ostře ho přerušil purkmistr Bárta. Velice se mračil.

Rychtář Korec pokrčil rameny, jako by se omlouval. „Abych řekl pravdu, žádného mrtvého jsme tam v lese nenašli. Abych měl jistotu, že hledáme na správném místě, poslal jsem tam ještě Petra…“ Zmlkl, otočil se ke konšelům a začal obšírně vysvětlovat, že právě dneska se vrátil ze studií jeho mladší syn.

„Tak Petr se ti vrátil?“ pokyvoval hlavou postarší konšel ve staromódním oděvu vyšívaném stříbrem. „Že si vůbec troufl? Po tom, co provedl v Praze…“

„Mně zachránil život,“ skočil mu nesmlouvavě do řeči královský písař. „Jménem našeho milostivého krále Ferdinanda mu vyjadřuji svou vděčnost! Není nic, co by mu mohl kdokoli vyčítat, pamatujte si to! Dobře jsi vychoval svého syna, rychtáři!“

Rychtář se zapýřil téměř jako žena, když jí někdo pochválí nový krajkový čepec. Rozhodl se, že Petrovi nenapráská, jak původně chtěl. Když si tak vysoce postavený pán myslí, že jeho syn není lotr, bude to asi pravda.

„Jak je možné, že se nenašlo tělo toho zabitého lupiče?“ zabručel rozmrzele jeden z konšelů. Pak se přísně obořil na rychtáře: „Taková nedbalost! Co si o nás královské úřady pomyslí? Myslel jsem, že si svého úřadu vážíš…“

„Počkej,“ zarazil ho královský písař. „Váš rychtář může stěží za to, že tělo z lesa zmizelo. Jak to vlastně bylo?“

„Rád bych zdůraznil, že si svého úřadu vážím a chci ten hanebný zločin řádně vyšetřit,“ vysvětloval zaraženě rychtář Korec a přitom se díval do purkmistrových očí, aby zdůraznil, že nehledá ochranu či dokonce protekci u královského písaře. „Tělo opravdu zmizelo. Poslal jsem tam pro jistotu ještě syna Petra. Byl u přepadení a ví přesně, kde se to stalo. Třeba biřici hledali na špatném místě.“

Jenže odpoledne se ukázalo, že městští biřici hledali na správném místě. Bakalář Petr potvrdil, že tělo zastřeleného lupiče je pryč. Na místě přepadení zůstala jen krvavá stopa v mechu. Jinak nic. Využil příležitosti a místo důkladně prohlédl. V mlází nedaleko cesty našel stopy tří koní, kteří nepochybně patřili lapkům. Ti dva, kteří utekli, se pravděpodobně poblíž ukryli, a hned jak kočár odjel, vrátili se a na jednom z koní odvezli tělo svého kumpána. Na tom, že mrtvola zmizela, nic neobvyklého podle jeho názoru nebylo.

Královského písaře ubytovala městská rada ve výstavném domě nedaleko radnice v Klášterní ulici hned vedle františkánského kláštera. Ten dům vlastně patřil královské komoře a všichni úředníci, kteří do Plzně přijeli, zde bydleli. V přízemí žil rozcuchaný hubený muž, který měl obydlí na starosti. V patře se nacházely pokoje pro hosty. Všechny byly pečlivě uklizené. „Má žena vám uvaří. A ve sklepě mám dobré víno,“ dodal, když královského písaře vítal.

Večer si Jiří Adam z Dobronína pozval plzeňského purkmistra. Potřeboval s ním hovořit soukromě, neboť jeho poslání ve městě bylo trochu delikátní. Aby se dozvěděl víc, musel purkmistrovu pozornost trochu ukolébat. Pak byla naděje, že se třeba prořekne, neboť bylo jisté, že se bude snažit za každou cenu chránit dobrou pověst města.

„Jsem rád, že jste přijal mé pozvání, vážený pane purkmistře,“ uvítal ho s přátelským úsměvem a odvedl ke krbu, kde stála dvě starobylá křesla, na jejichž opěradlech byl vyřezán erb Zikmunda Lucemburského. Tahle křesla pamatovala ještě husitské války, v nichž se Plzeň proslavila jako věrný spojenec krále. Tehdejší měšťané dokonce odolali dlouhému obléhání a husity odrazili. I další kusy nábytku dýchaly starobylostí. Okovaná truhlice pod oknem, prostý kříž s klekátkem, police s cínovými korbeli a několika hliněnými džbány. Jediným novějším kusem tu byl malý rozkládací stolek, na kterém bylo připraveno pohoštění. Královský písař ukázal na jedno z křesel a sám se posadil do druhého.

„To přece nejde, vždyť tady zastupujete královský majestát,“ nepřesvědčivě se bránil purkmistr, ale na jeho hezkém obličeji bylo vidět, že ho projev zdvořilé důvěrnosti potěšil.

„Jsme tu přece sami. Nebudeme jednat úředně! Tento hovor bude důvěrný a nemusím dodávat, že i tajný. Tak se posaďte… A nikomu ani slovo! Má návštěva není náhoda. Městskou radu určitě zajímá, proč jsem přijel zrovna teď, před koncem roku. Jindy k vám přece úředníci z královské komory jezdívají až na jaře, aby zkontrolovali městské hospodaření a schválili jmenování nové městské rady. Co se mezi měšťany o mé návštěvě povídá?“

„Celkem nic… Nikdo nic neví a konšelé čekají, že jim to povíte vy sám.“

„Povím to jen vám a vy budete samozřejmě mlčet!“ řekl přísně královský písař. „Jde o to, že se královské komoře doneslo, že v minulých letech nebylo všechno s hospodařením vašeho města v pořádku.“

„Královský podkomoří, který tu byl na jaře, nic nezjistil. Potvrdil odstupující staré radě řádné uzavření účtů za dobu ročního působení. Ani my jsme nic znepokojujícího nezjistili… Kdo nás chce pomluvit?“

„Znáte to, lidé jsou závistiví. Ano, je pravda, že dosud nikdo nic nezjistil. Zřejmě je vše tak, jak má být. Ale nejvyšší komoří urozený pán Jan Popel z Lobkovic chce mít jistotu. Víte sám, jak to někdy chodí… A proto poslal mne. Jsem si jistý, že ve vás najdu oporu, protože zastáváte úřad purkmistra prvým rokem. Do letošního jara jste vůbec nebyl členem městské rady, pokud vím. Pokud bych nějaké nesrovnalosti v městském hospodaření za minulá léta našel, nepadala by vina na vaši hlavu. Věřím však, že jde jen o pomluvu a s vaší pomocí ji vyvrátím.“

„Jsem vám zcela k službám,“ uklonil se purkmistr Bárta a zdálo se, že si oddychl. Chvíli mlčel a pak se opatrně zeptal: „Ale stejně tomu úplně nerozumím. Jak by mohly existovat nesrovnalosti v hospodaření, když se knihy městských počtů pečlivě kontrolují? A pokud nikdo nic nezjistil, co tam můžeme najít my? Odstupující městská rada dostala od pana podkomořího absolutorium! To znamená, že je pro věčné časy čistá a nikdo proti ní nesmí vznést žádné obvinění! Jakmile se účty zkontrolují a stará městská rada složí řádný počet, nikdy se knihy znovu neprověřují! To je totéž, jako byste veřejně prohlásil, že odstupující konšelé byli lháři a zloději!“

„Právě proto je má cesta tajná, to jistě chápete, pane purkmistře. Urozený pán Jan Popel z Lobkovic na nové kontrole trvá. Jsem úředník a musím poslechnout. Nicméně v jedné věci s vámi nesouhlasím. Nová kontrola městských knih určitě svůj smysl má. Copak někde v zemských deskách stojí, že by se účty nedaly po absolutoriu znovu prověřit? Jak jinak chcete pomluvy vyvrátit?“

„No, nevím – zemskému právu asi rozumíte lépe. Ale v každém případě se to nedělá!“

„Nedělá, ale není to proti zemskému právu, to jistě připustíte,“ opáčil Jiří Adam z Dobronína úředním tónem a zatvářil se přísně. Věděl, jak důležitý je tento rozhovor. Potřeboval purkmistrovu pomoc a musel ho přesvědčit, že po něm nechce nic, co by nebylo podle práva.

Právě kvůli porušování zemských práv válčila za Jagellonců královská města se šlechtou. Tehdy v zemi zuřila domácí válka. Města postavila vojsko, dobyla několik tvrzí a nechala popravit pár urozených rytířů, kteří loupili městský majetek v odvetu za pýchu měšťanů. Byla to už hezká řádka let, ale ta vzpomínka byla stále živá. Ani teď nebylo radno jednat v rozporu se zemským právem, i když král Ferdinand dával okázale najevo, že má raději pořádek než dodržování tradic.

Jiří Adam z Dobronína přešel zpět k důvěrnějšímu tónu, jako by sděloval pikantní novinku: „Vše se dlouho zvažovalo. Nakonec souhlas s novou kontrolou vyslovil i královský podkomoří, který tu v Plzni byl na jaře. Takže nikdo z vašich měšťanů nemůže tvrdit, že by šlo o zvůli panského stavu. Podkomoří je váš člověk! Volíte si ho vy, královská města v čele s Prahou. Přesto vás žádám, pane purkmistře, jednejte co nejdiskrétněji! Před městskou radou budete tvrdit, že jde o formální návštěvu, o kontrolách ani slovo. A zařídíte, abych se tajně dostal ke knihám městských počtů za poslední tři roky.“

„To zařídím,“ slíbil po krátkém zaváhání purkmistr Bárta. „Myslím, že to dokážu před našimi konšely zatajit. Nicméně důvěru za důvěru. Kdo nařkl město Plzeň?“

„Ani já to nevím, pane purkmistře,“ řekl odměřeně královský písař, aby dal na srozuměnou, že nehodlá s právem obchodovat. „Je to však zpráva od důvěryhodné osoby. To vám musí stačit. Ještě něco?“

„Prozatím ne,“ bručel nespokojeně purkmistr. „Teď mi dovolte odejít. Jste určitě po cestě a tom politováníhodném přepadení unavený. Jaký si přejete program na zítřek?“

„Nic oficiálního. Porozhlédnu se po městě, abych nevzbudil podezření. Budu však potřebovat spolehlivého průvodce. A ochránce. Víte, co se mně po cestě stalo! Třeba to nebyla náhoda…“

„Pověřím našeho rychtáře…“

„Tak jsem to nemyslel. Chci, aby mi tady po celou dobu vyšetřování pomáhal rychtářův syn Petr. Právě se vrátil ze studií, takže má času dost. Může mi pomoci i s kontrolou městských počtů. Bude mlčet a navíc má pro strach uděláno, rozumíte, pane purkmistře?“

„Rozumím,“ přikývl opatrně purkmistr. „Pokud ho královská komora potřebuje, nemám důvod bránit vám…“

„Ano, královská komora ho potřebuje,“ souhlasil pobaveně Jiří Adam z Dobronína. „Nicméně aby bylo mezi námi jasno – mzdu mu bude vyplácet vaše město. Jsou to výdaje spojené s mým pobytem v Plzni. Ty platíte podle zemského práva vy, mám pravdu?“

„Jistě,“ povzdychl si purkmistr rezignovaně. „Kolik má být jeho denní plat? Ptám se proto, abyste viděl, že vám město Plzeň vyjde vstříc ve všem, co je v souladu se zemským právem.“

„Budete mu dávat stejnou odměnu jako konšelům, pokud jednají mimo město. Myslím, že to bude stačit!“

„Tedy tu nejvyšší,“ zabručel purkmistr. „Ještě něco, urozený pane?“

„Ne,“ usmíval se laskavě královský písař. „To by snad pro dnešek stačilo, nemyslíte?“

„Myslím,“ povzdechl si purkmistr Bárta.

III.

I když Jiří Adam z Dobronína byl už starší muž a doma často nespal dobře, první noc v Plzni uběhla jako voda. Podzimní slunce stálo již vysoko na obloze a v krámech na ulicích se dohadovali měšťané s řemeslníky o cenu zboží, když se vzbudil. Oblékl se a pak si zavolal svého sluhu, aby došel pro bakaláře Petra s pozváním na snídani.

Jakub rozpačitě přešlápl a pak se opatrně optal, zda to jeho pán myslí vážně a zda snad nemá horkou nemoc. „Sám se nepoznávám,“ usmíval se královský písař. „Spím, jako když mě do vody hodí, nechce se mi snídat samotnému a nakonec ještě začnu konat dobré skutky. Jsem asi zralý odejít na odpočinek.“

Tohle prohlášení starého sluhu utvrdilo v podezření, že jeho pán bude nemocný. Bylo mu jasné, že ho nesmí zbytečně dráždit, aby se co nejdříve uzdravil. Proto chvatně přikývl a rychle odešel.

Jenže trvalo to dost dlouho, než se vrátil. Přiběhl udýchaný a sám. Hned ode dveří sděloval: „Doma není a jeho rodiče nevědí, kam odešel. Ale rychtář slíbil, že ho sežene, aby se k vám neprodleně dostavil!“

„To přece nebyl příkaz, ale pozvání,“ káral ho Jiří Adam z Dobronína. „Řekni správcově ženě, ať nosí na stůl. Mám hlad jako vlk!“

Kulatá žena s dobromyslným obličejem jen čekala, až ji sluha Jakub vyzve. Přitom bručela, jak dlouho má jídlo sušit v peci, že do ohřívaného nic není. Prstem zkontrolovala, zda má víno v konvici správnou teplotu, do misky naložila kaši oslazenou sušenými fíky a vydala se po schodech nahoru do jizby, kde urozený host čekal. Horké víno nalila do cínového poháru a optala se, co si bude urozený pán ještě přát, že jí nikdo neřekl, co má vlastně k jídlu rád. Přesto se odvážila přinést tuhle kaši, neboť zatím všem hostům chutnala. Přísně sledovala, jak si královský písař nabral na stříbrnou lžíci a ochutnal. Když ji pochválil, spokojeně přikývla a dodala, že to je její specialita. Jinde ji sladí jen medem, ale ona používá tohle zvláštní cizokrajné ovoce, protože ho sem vozí jeden klatovský kupec a sušené fíky zase nejsou tak drahé, aby si je podle jejího názoru královská komora nemohla dovolit.

Královský písař se zasmál a zvedl pohár, aby připil jejímu kuchařskému umění, když se do místnosti vřítil udýchaný bakalář Petr.

„Omlouvám se, urozený pane. Ale to víte, my chudí studenti nemůžeme spát tak dlouho jako urození lidé.“ A se smíchem ještě dodal, že by vzhledem k dennímu času očekával spíše pozvání na oběd.

„Takže ty už po snídani jsi?“ přikývl královský písař a s netajenou uštěpačností dodal: „Nevadí, alespoň ušetřím.“

„Jak jsem řekl, vstával jsem časně, urozený pane. Člověku při práci rychle vytráví a něčím drobným do úst bych určitě nepohrdl.“

„Přines ještě jednu misku téhle kaše,“ obrátil se královský písař na baculatou hospodyni. „A také trochu sýra a nějaký chléb.“

„Ale jemu kaši osladím medem,“ oznámila přísně žena. „Sušené fíky jsou jenom pro vzácné hosty.“

„On je vzácný host,“ opáčil Jiří Adam z Dobronína a rukou ji zastavil. „Jestli budeš odmlouvat, řeknu v Praze, že neumíš vařit. A to víš, královskému úředníkovi budou všichni věřit. Tak si to rozmysli! A teď běž pro tu kaši. Se sušenými fíky, jasné?“

Žena cosi bručela, ale rychle se otočila a odběhla.

„Mně by stačila i s medem,“ usmíval se pobaveně rychtářův syn. „Ale abych neurazil, jsem ochotný sníst i sušené fíky.“

„Sedni si, napijeme se. To víno není vůbec špatné,“ vysvětloval královský písař. Kolem dobromyslných očí měl drobné vrásky. „Kdyby se mnou takhle neuctivě hovořil někdo z městské rady, asi bych ho nechal potrestat.“

„To je přece v pořádku. Já členem městské rady nejsem,“ rozpustile opáčil mladík. Pak zvedl cínový pohár a připil na zdraví královského písaře.

„V dnešním světě si nikdo nemůže být ničím jistý,“ zavrtěl hlavou Jiří Adam z Dobronína. „Konšelem opravdu nejsi, ale počínaje dnešním ránem jsi služebníkem městské rady, která tě bude platit!“

„Nejsem ničím služebníkem. A nebudu,“ nerudně odsekl bakalář Petr. Do jizby se vrátila hospodyně a před rychtářova syna položila misku s kaší slazenou fíky. Pak ještě na stůl postavila ošatku s nádherně vonícím čerstvým chlebem a nakrojený bochník sýra.

Uklonila se a pomalu se loudala pryč. Pochopila, že se ti dva hádají, a byla zvědavá, o co jde. Ale královský písař s odpovědí počkal, až odejde a zavře za sebou dveře. Teprve pak mladíkovi v rychlosti vysvětlil, o co mu jde.

„Důvodů mám hned několik, proč potřebuji zrovna tebe,“ pokračoval vážně. „Znáš na rozdíl ode mě Plzeň a místní lidi, i když jsi tu dlouho nebyl. Tobě jedinému mohu tady ve městě důvěřovat. A navíc, s tebou v zádech se budu cítit bezpečnější. Mé pátrání může přinést jisté obtíže, jeden nikdy neví… Ani to včerejší přepadení nebyla určitě náhoda. Takže si nemysli, že bych ti prokazoval nějakou milost, pokud jsem ti zařídil příjem. I když slušný na to, že jsi bakalář, který právě skončil školu.“ Protože podle mladíkovy tváře pochopil, že ho stále zcela nepřesvědčil, usmál se rozpačitě, jako by se omlouval, a tiše dodal: „Já tě, Petře, opravdu potřebuji! I když tě bude platit městská rada, budeš přece pracovat pro mě. Ale nebudeš mým služebníkem, nýbrž pomocníkem. To znamená, že se na tebe nebudu zlobit, pokud budeš plácat stejné hlouposti jako dosud.“

„V tom případě souhlasím. Nikoli kvůli penězům, i když ty se samozřejmě hodí vždycky. Z toho, co jste mi zatím prozradil, bych řekl, že tady v Plzni máte nějaké dost delikátní, ale tajné poslání. Mohu vědět jaké?“

„Podrobnosti ti řeknu později. Zatím snad jen tolik, že tu vyšetřuji určité nesrovnalosti, které se týkají několika vážených měšťanů. Existuje podezření, že bývalí konšelé krátili platy, které měla dostávat královská pokladna. Ty peníze si zřejmě strkali do vlastních kapes. Jde samozřejmě jen o podezření. Jeden z mladých písařů v Praze si všiml, že v posledních letech se prudce snížily příjmy, které královská pokladna dostávala z Plzně. A nikdo netuší proč. Ale teď nechme práce a najezme se.“

„Trochu přeslazená,“ řekl bakalář Petr, když dojedl kaši a odložil lžíci. „Abych si ty peníze zasloužil, povím vám, co je nového. Město je vzhůru nohama. Dnes v noci někdo zavraždil šmukýřku Dorotku na Klatovském předměstí. Zrovna jsem se tam šel podívat, když mě chytil otec a hnal k vám.“

„To je sice zajímavé, ale proč by se to mělo týkat nás? Co my máme společného s nějakou ženou z předměstí?“

„Otec říkal, že ve městě se nemorduje každý den. Stejně jako lupiči nepřepadávají pocestné. Sám říkáte, že to včerejší přepadení nemusela být náhoda. Třeba někdo o vašem poslání něco tuší a chce vám ve vyšetřování zabránit. Sotva přijedete, stane se vražda. Také náhoda? Řekl bych, že bychom si měli všech náhod všímat.“

„Máš samozřejmě pravdu,“ souhlasil zamyšleně Jiří Adam z Dobronína. „Asi jsem si příliš zvykl na to, hledat odpovědi jenom v papírech. Stárnu a dělám chyby. Zajdi na Klatovské předměstí, prohlédni si místo mordu a vyptej se lidí, co si o tom myslí. Pak mi povíš, co jsi zjistil.“

Bakalář Petr mlčky přikývl a rychle se rozloučil, jako by se už nemohl dočkat, až začne pátrat. Na Klatovské předměstí to nebylo daleko. Za chvíli už stál na ulici před šmukýřčiným domem. Kolem se tísnili zvědaví lidé, ale biřici jim bránili vstoupit. Také Petra zastavili. Ale ještě než se stačil ohradit, houkl jeden z biřiců na své druhy: „Toho pusťte. To je rychtářův syn!“

„A co má být?“ ozval se popuzeně jeden z brunátných mužů, který natahoval krk, aby přes hlavy sousedů něco uviděl. „Já jsem poctivý měšťan, a nesmím tam. A on, přivandrovalý student, může?“

Bakalář Petr se na něj přísně zamračil a hlasitě mu odpověděl, aby to všichni slyšeli: „Tak za prvé, nejsem přivandrovalý student, ale bakalář, který dokončil studia na univerzitě. A za druhé – nepřicházím proto, že jsem rychtářův syn, ale jsem tu jako pomocník královského písaře Jiřího Adama z Dobronína. Nelíbí se ti ještě něco?“ Než stačil zkoprnělý měšťan odpovědět, bakalář Petr se prodral zástupem zvědavců a vstoupil do domu.

První, na koho v mázhauzu narazil, byl plzeňský kat Jan Wolf. Toho znal ještě z doby svého mládí. Tehdy z něj měl hrůzu a vyhýbal se mu, ostatně jako každý slušný člověk. Jenže život ve světě ho úplně změnil. V Bologni chodíval s přáteli na přednášky lékařské fakulty a dokonce se dotýkal mrtvého těla. Byl snad proto lepší než městský kat? Na univerzitě v Paříži ho zase naučili odložit předsudky. V lekcích z filozofie mu jeho mistr říkával, že by měl lidi hodnotit podle toho, jací jsou, a nikoli jaké zaujímají postavení. Téměř kacířské mu zpočátku připadlo tvrzení, že Bůh nemusel přisoudit majetek a moc jen těm nejlepším. Časem přišel na to, že to je nesporně pravda.

Usmál se na kata a přátelsky řekl: „Zdravím vás, mistře ostrého meče.“

Zamračený muž zvedl překvapeně oči. Slyšel už, že se Petr Korec vrátil. Chvíli váhal, ale potom se pousmál a nepatrně se uklonil: „Vítejte v Plzni, pane Petře! Čemu vděčím za tu čest, že mne zdravíte jako první?“

„Jsem přece mladší. Kde leží ta mrtvá?“

„Doprovodím vás,“ nabídl se přátelsky kat, ale zachovával uctivý tón, jak byl při hovoru s měšťany zvyklý. „Pojďte za mnou. Leží ještě pořád tam, kde ji našli.“

Komora, v níž bylo uloženo obilí, mouka, hrách a další zásoby, nevypadala vábně. U stěny pod malým okénkem spočívalo ve veliké kaluži krve tělo mladé ženy. Krev byla i na stěnách. Vedle mrtvoly ležela sekera, kterou vrah šmukýřce roztříštil temeno a pak ji ještě několikrát sekl do ramene a do hrudi. V komoře vládl nepořádek. Pytle byly vysypané na zem a truhlice zotvírané, jako by někdo něco hledal. I přes hrůzný pohled si bakalář Petr všiml, že šmukýřka Dorotka byla krasavice. Měla husté plavé vlasy, jemnou pleť a pravidelný obličej. Byla plnoštíhlá a určitě se za ní hodně mužů s potěšením ohlédlo.

Bakalář Petr zůstal stát na prahu a mlčky se rozhlížel. Ničeho zvláštního si však nevšiml. Tu se za jeho zády ozval řízný otcův hlas: „Není to hezký pohled, Petře. Co tady děláš?“

„Viděl jsem už horší,“ opáčil klidně a ohlédl se. Všiml si, že kat, který mu ještě před chvílí stál za zády, čeká u zadního východu z mázhauzu a dívá se stranou, jako by se ho nic z toho kolem netýkalo. Bakalář Petr se přátelsky optal otce: „Zjistil jsi něco zajímavého? Víš, kdo to udělal?“

„Vím toho hodně. Ale nejdříve musím podat zprávu konšelům. Až jestli městská rada povolí, budu informovat ostatní. Včetně tebe,“ odpověděl rychtář. V tom bakalář Petr poznával svého otce. Svědomitý až hrůza. Proto rychle namítl: „Je mi líto, že s tebou nemohu souhlasit! Ptal ses mě, co tady dělám. Nepřišel jsem pro zábavu. Od dnešního rána pracuji pro královského písaře. Urozený pán z Dobronína mne poslal, abych zjistil, co se vlastně stalo. Tak povídej, městská rada se určitě hněvat nebude.“

Rychtář váhal jen chvilku a pak přikývl. „Co se dá dělat. Tvůj úřad je vyšší než můj. Šmukýřku Dorotku našla dneska ráno její děvečka, když šla do komory pro zásoby. Tvrdí, že vrata do ulice byla zevnitř na závoru jako obvykle. Jak vidíš, okénko je tak malé, že by se jím stěží protáhla i kočka. Vrah musel zřejmě odejít domem. Proto si myslím, že to tady musel znát. Ale ještě než zmizel, prohledal všechny místnosti. Všude je stejný nepořádek jako v komoře. Věci z truhlic jsou rozházené na podlaze. Vrah si nedělal těžkou hlavu, jestli něco rozbije. Dokonce i slamníky rozpáral! Je tedy jasné, že Dorotku zabil, aby mohl krást.“

„To nikdo nic neslyšel?“ divil se bakalář Petr. Příliš se mu nezdálo, proč vrah tak pečlivě prohlížel celý dům, pokud by chtěl krást. Vypadalo to spíš, jako by něco hledal. Své pochybnosti však neřekl nahlas, protože na rozdíl od otce neměl s vyšetřováním zločinů žádné zkušenosti. Ještě by si mohl myslet, že se vytahuje, když je teď ve službách královského písaře.

Jenže jeho otec to tak nebral. Byl zjevně rád, že si může se synem popovídat dřív, než předstoupí před plzeňské konšely. Proto hned pokračoval: „V domě nespal kromě zavražděné Dorotky nikdo. Manžel Vilém je mimo město, prý odcestoval někam na sever se zbožím. Děvečka a čeledín spali v čeledníku ve dvoře. Učedníky ani tovaryše tu nemají, poslední odešel asi před dvěma měsíci do světa. Dům byl úplně prázdný. Ten, kdo vraždil, to musel vědět. Proto si nemusel dávat pozor. Jo, a abych nezapomněl, ta sekera… Je sice úplně obyčejná, ale není odtud. Čeleď tu nikdy takovou neviděla.“

„Není toho mnoho. Co sousedi? Neslyšeli nějaký hluk nebo neviděli někoho podezřelého?“

„Muselo se to stát pozdě v noci, když už všichni spali. Ještě včera po večeři čeledín s Dorotkou mluvil. Šmukýřka musela být po té strašné ráně do hlavy okamžitě mrtvá. Určitě nekřičela. Původně jsem si myslel, že to udělal nějaký zloděj, kterého přistihla v komoře. Jenže tak to být nemohlo. Proč by s sebou zloděj nosil sekeru, jestliže by chtěl pouze krást? Pokud by Dorotka náhodou překvapila lupiče, zabil by ji tím, co by měl zrovna po ruce. A za druhé, mistr kat tvrdí, že vrah zabil Dorotku úderem do týla. Tedy zezadu. Copak by se otáčela zády k člověku, kterého by neznala? Podle kaluže krve v komoře se zdá, že ve chvíli vraždy stála u okna. Pokud by však přistihla zloděje, stála by spíše u dveří, ne?“

„Takže musela vraha znát!“

„Určitě! Mohl přijít na pozdní návštěvu. Samé záhady. Kdo chodí na návštěvu po půlnoci? Ke vdané ženě, jejíž manžel je mimo město… Víš, co tím chci říci? Jenže v tom případě by ji spíše zabil v ložnici. Proč by s ním chodila do komory? A pokud by vraždil její milenec, proč je všechno v domě obrácené vzhůru nohama? Pokud ovšem nechtěl svést vyšetřování na falešnou stopu. Abychom si mysleli, že to udělal nějaký zloděj. Jestli se ale opravdu něco ztratilo, nám řekne pan Vilém, až se vrátí. To je vše, co jsem zjistil, Petře! Alespoň zatím,“ rozloučil se a spěchal na radnici.

Bakalář Petr prošel celý dům od půdy až po sklep. Nevěděl sice, co byl měl konkrétně hledat, ale pečlivě se rozhlížel a snažil si všechno zapamatovat. Kromě nepořádku však neobjevil nic neobvyklého. Právě když odcházel, srazil se ve vratech s katem, jehož pacholci odváželi na káře mrtvou Dorotku do márnice. Těla zavražděných i sebevrahů vozíval výhradně kat.

„Mohu se přidat?“ optal se, zvolnil a pomalu kráčel vedle káry.

„Jděte raději po druhé straně ulice,“ upozornil ho kat Wolf. „Ještě vás uvidí naši ctihodní měšťané, jak kráčíte po boku lidí snížených na cti. Co si o vás pomyslí?“

„Vy je asi moc rád nemáte,“ usmál se bakalář Petr.

„Jsou to hlupáci!“

„Právě proto mi nevadí, jestli mne budou pomlouvat. Byl jsem dlouho pryč. Proto jsem vděčný za každou informaci. Co si o tom všem myslíte?“

Kat chvíli přemýšlel, než odpověděl: „Víte, mladý pane, mě se na úsudek obvykle nikdo neptá. Od přemýšlení je tu městská rada a náš rychtář. Já pouze viníka vyslechnu a potom potrestám. A také odklidím jeho mrtvolu, aby neurážela počestné měšťany. Ale i když nikoho můj názor nezajímá, pár mordů jsem už viděl. Každý je sice jiný, ale jedno mají všechny společné. Vrah riskuje kvůli nějakému zisku. Nejčastěji se morduje pro peníze. Někdy svobodná matka zabije novorozeně, protože se stydí za svou hanbu. Viděl jsem vraždit i ze žárlivosti. Taková hloupost! Popravoval jsem také vraha, který zabil jednu ženu jen proto, že s ní předtím vykonal násilím onen nešlechetný skutek. Kdyby si zaplatil hampejznici, užil by si stejně a mohl žít. Jenže v tom domě se nic z toho nestalo. Všude je nepořádek, ale váčky s groši zůstaly v truhlici. Dorotčin manžel je pryč, takže i kdyby žárlil, zabít ji nemohl. A nikdo ji neznásilnil, i když to byla krásná ženská a chuť by mohla mít spousta chlapů. Tak proč je mrtvá?“

Na jeho otázku bakalář Petr odpověď neznal. Proto změnil téma a začali si povídat o veselejších věcech, o životě ve městě i o tom, co Petr zažil ve světě. Rozloučili se až u brány. Kat pokračoval před městské hradby, kde stála jeho katovna, a bakalář se vracel zpět.

IV.

Bakalář Petr se pomalu loudal zpátky k domu zavražděné šmukýřky. Lidí na ulici před domem neubylo. Protože rychtář znal zvědavost plzeňských měšťanů, střežili vchod do domu dva biřici s halapartnami. Přesně ve chvíli, kdy bakalář Petr dorazil k zástupu zvědavců, objevil se na konci ulice vůz tažený dvěma koňmi. Pomalu se kodrcal k lidem, kteří se uctivě rozestupovali. Před domem vůz zastavil a z kozlíku seskočil neduživý muž v šedém plášti podšitém liščí kožešinou. Na ulici vládlo hrobové ticho.

„Co se tu stalo?“ vyhrkl muž nervózně. Teprve jeho otázka prolomila tíživé napětí. Lidé se začali předhánět, aby mu sdělili tu smutnou zprávu, že jeho ženu našli ráno zavražděnou.

Ale on je neposlouchal. Odstrčil několik nejbližších zevlounů a vrhl se k vratům svého domu. Biřici mu sami uvolnili cestu. Bakalář Petr ho po chvíli následoval.

Šmukýře Viléma zastihl v mázhauzu, kde tiše hovořil s čeledí. Představil se a rychle se začal omlouvat, že v tak těžké chvíli ruší, ale potřebuje se optat na několik důležitých věcí. Protože čeledín i děvečka zůstali stát s otevřenými pusami a poslouchali, o čem se bude hovořit, dodal ještě: „Snad by ale bylo lepší, abychom zůstali sami.“

„Jistě,“ přikyvoval šmukýř pomalu, jako by mu chvíli trvalo, než pochopil, co se po něm chce. Teprve pak se osopil na svou čeleď, aby nezevlovala a šla pracovat. A především aby vypřáhla koně a postarala se o ně.

Jakmile čeledín s děvečkou odběhli, začal bakalář Petr s výslechem: „Můžete mi říci, kde jste dnes přenocoval, pane Viléme?“

Mužík sebou trhl a zamračil se: „Proč vás to zajímá? Spal jsem v jedné krčmě u Manětína. Brzo ráno jsem vyrazil na cestu, abych byl co nejdříve doma. Uvažujte, kdybych své ženě ublížil já, mohl jsem se vrátit až za dva nebo tři dny, aby mne opravdu nikdo podezřívat nemohl. Ale takhle…“

„Nikdo vás přece neobviňuje. Pokud však máme najít vraha, musím vědět všechno. Jaká byla vaše žena?“

Muž si nejprve svlékl zaprášený šedý plášť, pečlivě ho složil a uložil na víko truhlice. Teprve pak začal trochu nejistě vysvětlovat: „To máte těžké. Každá žena je jen žena. Umí na zemi vykouzlit ráj stejně jako připravit peklo. Prostě tak to v životě chodí. Moje Dorotka byla krasavice, jaké nebylo rovno. Proto by se vám s ní i peklo zdálo krásné.“

„Trochu zvláštní odpověď,“ zavrtěl bakalář Petr překvapeně hlavou. „Mám tomu rozumět tak, že jste se občas nepohodli?“

„Sousedé vám to stejně prozradí. Ano, často jsme se hádali, ale přesto jsem ji miloval. A ona milovala mě.“

„Takže vylučujete, že by se s někým stýkala? Rozumíte, myslím tajně. Především v těch dnech, kdy jste byl na cestách…“

„Pokud chcete mou nebohou ženu urážet, nemáte v mém domě co pohledávat,“ odsekl upjatě šmukýř Vilém a unaveně svěsil ramena. „Lidská zloba je horší než dýka napuštěná jedem. Divím se, že mezi smrtelnými hříchy není také pomluva, protože zabíjí duši.“

„Omlouvám se,“ povzdechl si bakalář Petr. Vyšetřovat nebylo vůbec jednoduché. Měl dokonce chuť se vším praštit. Pokud chtěl najít vraha, musel se občas dotknout citů druhých. Hledat pravdu bylo určitě horší než klidně žít v nevědomosti. Sebral odvahu a optal se, zda někdo mohl paní Dorotku nenávidět.

„Ne, to určitě ne!“ vybuchl její manžel. „A také proč? Občas se sice nepohodla s nějakou sousedkou, ale pro to se přece lidé nevraždí. Minulý týden si vjela do vlasů s paní Adélou. To je vdova po purkmistrovi. Víte, má žena byla velice hrdá a nedala si tak snadno něco líbit. Ani od Adély,“ řekl s pýchou v hlase a hřbetem ruky setřel slzy, které se mu lesky v očích. „Ale jinak… starala se jen o domácnost! Kdo by ji nenáviděl?“

„A co vaše čeleď?“

„Má čeleď si žije dobře. Dokonce až příliš…“

„To znamená co?“

„Když dobře pracuje, nestarám se, co ve volném čase dělá. Tím chci říci, že se můj čeledín a děvečka mají rádi. Nebráním jim, i když vím, že jako hospodář odpovídám za hříchy svých služebníků. Ale někdy se ptám sám sebe: Je láska hřích? Ne, ty dva můžete klidně vynechat!“

„Někdo to ale udělat musel. Koho podezříváte?“

„Nikoho,“ rozhodil šmukýř Vilém bezmocně rukama. „Vůbec si neumím představit, proč by někdo chtěl mou nebohou ženu zamordovat.“

Protože bylo jasné, že bakalář Petr se víc nedozví, rozloučil se a odešel. Tváří v tvář lidskému žalu se necítil dobře. Ale ještě než tu skončí, chtěl si pár věcí ověřit. Především mu nešlo z hlavy, kudy vrah z domu odešel. Pokud byla vrata do ulice zavřená zevnitř na závoru, musel by zmizet přes dvůr. Chtěl si svou domněnku ověřit.

Obešel ulici a zjistil, že to není možné. Sousední domy přiléhaly těsně ke šmukýřovu stavení a zdi dvora byly tak vysoké, že se dalo jen těžko předpokládat, že by se daly přelézt bez žebříku. Navíc šmukýřův dvůr nesousedil s ulicí, ale s dvorem vedlejšího domu. Odejít tudy nepozorovaně bylo vyloučené. Vrah tedy musel do domu nejen přijít vraty z ulice, ale také jimi odejít. Jiná možnost nepřipadala do úvahy. A to byla další záhada.

Den zatím pokročil a Petrovi se zdálo, že naposledy jedl před nekonečně dávnou dobou. V žaludku mu kručelo hlady. Navíc se ochladilo, a tak si řekl, že by nebylo špatné ohřát se. V boční ulici narazil na šenkovní dům, nad jehož vchodem visel zelený věnec, který oznamoval, že majitel připravil novou várku piva. Vstoupil do rozlehlé jizby s klenutým stropem a malými okénky. Podél stěn stály čtyři stoly z hrubých prken a nízké lavice. V malém krbu proti dveřím praskal oheň a matně tmavou jizbu osvětloval. Místnost byla prázdná, protože bylo ještě brzy, aby lidé z okolí zaplnili šenk.

Petr se nerozhodně rozhlédl a dokonce přemýšlel, zda by neměl zase odejít. Bylo tu ale příjemně teplo, a tak nakonec zůstal. Posadil se na lavici ke krbu a čekal. Pak zavrzaly panty postranních dvířek, která zřejmě vedla do kuchyně. Vstoupila starší, pečlivě upravená žena. Byla tak tlustá, že vyplňovala téměř celý dveřní prostor. Pátravě si ho změřila a pak úlisně řekla: „Co si bude mladý pán přát? Ale upozorňuji, že u nás platí cizinci předem!“

„Nevítáš mě zrovna přátelsky,“ ironicky se ušklíbl bakalář Petr. Rozvázal kožený váček, který měl pověšený u opasku, a na stůl vysypal několik stříbrných grošů. „Pár těchhle zvonivých broučků může být tvých. Ale já v cizích hospodách neplatím dřív, dokud nebudu mít jídlo a pití na stole. Přines pohár horkého vína!“

„Nezlobte se, mladý pane,“ bručela otylá šenkýřka. „Doba je nejistá, kde bych vás pak honila? Ale ze zvonění vašich stříbrných broučků se asi příliš těšit nebudu.“

„Proč?“ optal se bakalář Petr. V tu chvíli se za zády tlusté šenkýřky objevila půvabná dívka. Bezděčně se na ni usmál.

„Nemám víno,“ lkala šenkýřka. „Včera hosté vypili poslední vědro, a i když jsem manželovi říkala, aby přivezl nové, kdepak, to má pořád dost času! Nespokojil byste se s pivem? Máme tu výtečný ječný ležák. Také nějakou pálenku bych našla, pokud chcete něco silnějšího. A jídla dostanete, kolik jen sníte.“

„Dobře,“ přikývl bakalář Petr, ale nedokázal spustit oči z půvabné dívky. „Spokojím se s pivem, ale pod podmínkou, že mne bude obsluhovat tvá dcera…“

„To není moje dcera,“ vyhrkla odměřeně šenkýřka. Vzápětí ale nasadila svůj původní podlézavý úsměv: „Pokud si však budete, mladý pane, přát, bude vám Rozárka k dispozici. Nebude vás to stát moc a můžete ji mít, na jak dlouho chcete.“ Pak se s neohrabanou úklonou odebrala zpět do domu. Dívka zmizela s ní.

Netrvalo však dlouho a dívka se vrátila. Měla husté tmavé vlasy, které jí v bohatých vlnách padaly přes ramena. Obličej měl oválný s jemně vykrojenými rty a velkýma modrýma očima, které se zdály trochu unavené. Šla pružně a z každého jejího pohybu vyzařovalo sebevědomí mládí. Bakalář Petr si s nelibostí všiml, že výstřih jí odhaluje půvabně zakulacená ňadra víc, než by se dalo považovat za slušné. Nevěděl proč, ale rozladilo ho to, i když mu střih dívčiných šatů nabízel pohled více než pěkný.

„Ty jsi Rozárka?“ optal se celkem zbytečně, když před něj stavěla džbán s hustým pivem, ošatku s plackami a mísu s fazolemi, v nichž plavaly kousky tučného masa. „Nerad jím sám. Posaď se ke mně.“

„Já tě asi znám. Nejsi Petr, syn našeho rychtáře?“

Přikývl a chvíli si ji upřeně prohlížel. Pak si vzpomněl a nadšeně vyhrkl: „Vždyť já tě také znám. Jsi dcera kožešníka Mátla. Ty ses ale za ta léta změnila, vůbec bych tě nepoznal! Když jsem z Plzně odcházel, byla jsi malá holčička. Bydlíš v Platnéřské ulici, mám pravdu?“

„Ty ses také změnil,“ přikývla a v jejích velkých modrých očích se mihl smutek. „Bohužel pravdu nemáš. V tom domě už dávno nebydlím. Rodiče zemřeli a dílnu převzal bratr. Stále marně čekám, až mi vyplatí můj podíl. A zatím pracuji tady v šenku.“

Bakalář Petr rozpačitě přikývl. Až příliš dobře věděl, co znamenalo, pokud mladá a svobodná dívka pracovala v šenku. Ostatně tlustá šenkýřka se tím nijak netajila. I když zákony přísně stíhaly kuplířství a prostituci, v praxi si s tím nikdo těžkou hlavu nedělal. Muži se chtěli bavit a mravokárci byli názoru, že povětrné holky jsou menší zlo, než aby muži sváděli počestné svobodné dívky či dokonce vdané ženy. Když už se nedal hřích vymýtit, díky nevěstkám byl menší. Alespoň tak to tvrdila církev.

„Rozumím,“ přikývl bakalář Petr, ale dívce se do očí nedíval. „Ale neboj se, Rozárko, nechci nic jiného než se pořádně najíst a napít. A také si s tebou trochu popovídat.“

„Má paní nebude spokojená, pokud s tebou strávím tolik času a pak nic nepřinesu. Ale to je jedno. Jak ses měl ve světě?“

„A stane se něco, pokud bude ta tlustá ženská nespokojená?“ neuctivě zabručel a pak nalil do dvou pohárů pivo, jeden podal tmavovlasé dívce a sám se s chutí napil. Šenkýřka nepřeháněla, ležák byl výtečný.

Rozárka se také napila a opáčila, že Petr její paní viděl sám. Trochu lhostejně dodala: „Má ruku tak pádnou, že bys jí raději uhnul i ty!“

Petr pochopil, ale mlčel. Co měl také povědět? Raději odváděl řeč jinam. „O sobě ti budu vyprávět jindy, až budeme mít víc času. Teď jsem tu úředně. Potřebuji vědět všechno o šmukýři Vilémovi a jeho zavražděné ženě. Moc bys mi pomohla, kdybys mi řekla, jak jim to v manželství klapalo. Co se říká mezi ženskými?“

„Jestliže nechceš jiné služby, alespoň ti odpovím,“ řekla, a i když se snažila hovořit hrubě, bakalář Petr měl dojem, že se přetvařuje. Rozárka byla ve skutečnosti jiná. Nečestný způsob obživy ještě nestrávil její duši. Roztrpčeně odpověděla: „Jaké to bylo manželství? Jako všechna jiná. Na nic…“

„Myslím, že mohou existovat i hezká manželství. Třeba mých rodičů, a pokud se pamatuji, tak i tvých… ale promiň, přerušil jsem tě!“

Dívka se na chvíli odmlčela, jako by zaháněla vzpomínky, potom pohodila vzpurně hlavou a pokračovala: „Možná jsou i hezká manželství, ale tohle mezi ně určitě nepatřilo! Vilém je třasořitka a slaboch. Dorotka byla o půl hlavy vyšší než on. Moc bych za to nedala, že ho doma bila. Někdy se chovala jako chlap v sukních. S většinou zákazníků jednala ona. Ale jinak toho moc nevím. Dařilo se jim určitě dobře, protože Vilém má jedinou přednost. Je šikovný řemeslník a jeho šperky nosí tady v okolí skoro každá. Podívej,“ řekla a ukázala na stuhu s korálky, která jí zdobila pas. „Tahle je také od něho.“

Natáhla ruku s prázdným pohárem, aby jí bakalář Petr dolil. Žíznivě se napila a pokračovala: „Ovšem Vilém jezdil často po okolních trzích a ona bývala doma sama. O mrtvých jen dobře, ale myslíš, že jí Vilém stačil? Ženské o ní vyprávějí ledacos. Možná to jsou ale jenom pomluvy, kdo ví? Když je ženská chytrá, nebude to přece dělat veřejně. A Dorotka chytrá byla. Já myslím, že v tom uměla chodit.“

„Takže přece jen někoho měla?“

„Říká se dokonce, že ne jen jednoho. Kdybys ji viděl, jen kvetla. To nemohla být zásluha jejího manžela. Ale s kým chodila, to nevím. Mám svých starostí dost!“

Zatímco dívka vyprávěla, s chutí dojedl. „Dobré to bylo. To jsi určitě vařila ty,“ pochválil jídlo. Potom vstal, přes ramena si přehodil plášť a zamířil ke dveřím. „Rád jsem tě viděl, Rozárko!“

„Počkej,“ chytla ho za ruku. „Nemysli si o mně nic špatného. Vařím tu, uklízím a obsluhuji hosty. Občas, když musím, také potěším. Ale… co mám dělat? A teď už běž!“

Bakalář Petr zamířil domů a cestou přemýšlel o všem, co se dozvěděl. Jenže na rychtě ho čekalo veliké překvapení. Otec seděl u stolu a pyšně se usmíval.

„Tak už ho máme!“

„Koho máte, otče?“

„No koho, Petře?“ rozesmál se rychtář hlubokým spokojeným smíchem. „Přece vraha šmukýřky Dorotky. Tedy máme… ještě ho nemáme, ale už víme, kdo ji zabil!“

V.

Když navečer dorazil bakalář Petr do domu vedle františkánského kláštera, kde byl ubytovaný královský písař, narazil v mázhauzu na správce, který proutěným koštětem zametal dlážděnou podlahu. Moc mu to nešlo a ještě přitom klel.

„Co se stalo?“ optal se vesele. „Kde máš ženu? Nebo zametáš za trest?“

„Chudák, šla do sklepa pro víno, spadla a zlomila si nohu. Lékárník tvrdí, že kost sroste a má žena bude zase chodit, ale teď leží jako Lazar… Zrovna teď, když tu máme takovou vzácnou návštěvu, no není to smůla?“ rozčiloval se vychrtlý správce.

„To opravdu je,“ přikývl bakalář Petr. Na chvíli se zarazil, protože dostal nápad. Pak bodře správce objal a dodal, aby se tím netrápil, že to bude dobré.

„Dobré, dobré… Tvůj pán rozhodl, že zatím bude vařit jeho sluha Jakub. Umíš si představit tu ostudu?“

„Jakub vařit umí,“ namítl nepřesvědčivě bakalář Petr. „Říkal, že doma v Praze vaří pro urozeného pána také.“

„V Praze ať se třeba staví na hlavu,“ naříkal správce. „Až se tohle dozvědí naši konšelé, dostanu vynadáno. Ale co je horší, řeknou to doma a ctihodné měšťanky mi udělají ze života peklo. Budou se mi posmívat, že jsem ani nedokázal opatřit novou kuchařku… A já bych ji sehnal, opravdu. Prosím, přimluvte se u svého pána, ať si to s tím Jakubem ještě rozmyslí!“
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